
Merced County Office of Education

Migrant Education Program, Region III

632 W. 13th Street, Merced, CA  95341

Actas de la Reunión del Concilio Consejero Regional de Padres

Regional Parent Advisory Council Meeting Minutes

el 28 de febrero, 2022 / February 28, 2022

Llamada a Orden/Call to Order

● El Sr. Francisco Flores llamó al orden a la reunión a las 6:14 pm.  Los doce miembros

presentes y cuatro miembros del personal se presentaron. Mr. Francisco Flores called the

meeting to order at 6:14 pm.  The twelve members and four staff members introduced

themselves.

Aprobación de las Actas y la Agenda/Approval of the Minutes and Agenda

● La agenda para la reunión del 28 de febrero, 2022, y las actas de la reunión del 29 de

noviembre, 2021, fueron revisadas.  La Sra. Gabriela Salcido hizo una moción para

aprobarlas y fue secundada por la Sra. Antonia Sierra.  Fueron aprobadas

unánimemente. The agenda for the meeting on February 28, 2022, and the minutes from

the meeting on November 29, 2021, were reviewed.  Mrs. Gabriela Salcido made the

motion to approve both the agenda and minutes, and Mrs. Antonia Sierra seconded the

motion.  They were approved unanimously.

Reporte Regional/Regional Report

● El Sr. Richard Braun, Coordinador, dio un breve resumen de la cantidad de estudiantes

identificados. Mr. Richard Braun, Coordinator, gave a brief overview of the number of

students identified.

Asuntos Nuevos/New Business

● El Sr. Richard Braun dio una presentación sobre las evaluaciones anuales de

necesidades individuales. Mr. Richard Braun gave a presentation about the annual needs

assessments.

● El Sr. Richard Braun habló sobre las nominaciones necesitadas para el comité estatal de

padres.  Se necesita nominar a alguien que pueda representarlos a nivel estatal. La

elección será en la reunión de abril. La Sra. Gabriela Salcido se nominó. Mr. Richard

Braun spoke about the nominations for the State Parent Advisory Committee.  Nominations

needed to happen this month. The elections will be in April. Mrs. Gabriela Salcido

nominated herself.

● También habló el Sr. Richard Braun sobre registrarse para la conferencia estatal que va

a ser el 19 de marzo de 2022. He also spoke about registering for the state conference

that will be on the 19th of March, 2022.
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Reporte del Comité Asesor Estatal de Padres

Report from the State Parent Advisory Committee

● La Sra. Erika Ramos compartió que en su reunión hablaron sobre los diferentes talleres

disponibles. Compartió el link para las personas que quieran ir a los talleres. Se habló

sobre cómo dirigir una reunión. También hablaron sobre la preparación de la

conferencia estatal. Compartieron sobre la importancia de vacunarse, ayuda para

funerales, y muchos fondos para renta, luz, y negocios. Mrs. Erika Ramos shared that at

their meeting they spoke about different workshops available. She shared a link for people

that want to go to the workshops. They spoke about how to lead a meeting.  They also

spoke about preparing for the state conference. They shared about the importance of

getting vaccinated, help with funerals, and funds for rent, light, and businesses.

Reportes Locales/Local Reports

● El Sr. Francisco Flores del distrito de Merced High School compartió que tuvieron su

reunión el 27 de enero, 2022. Tuvieron una invitada, la Sra. Norma Chávez, quien habló

sobre la importancia de los exámenes, el inglés, y tener el dominio del idioma inglés.

Los exámenes son desde febrero hasta mayo. La Sra. Flora Mireles habló sobre las

nominaciones para el RPAC. La próxima reunión será el 13 de abril, 2022. Mr. Francisco

Flores from Merced Union High School District shared that they had their meeting on the

27th of January, 2022. They had a guest, Mrs. Norma Chavez, who spoke about the

importance of state testing, the English language, and being fluent in the English

language.  The exams are from February to May.  Mrs. Flora Mireles spoke about the

nominations. The next meeting will be the 13th of April, 2022.

● La Sra. Gisela Witrón de Merced City compartió que tuvieron su reunión el 3 de febrero

de 2022.  Tuvieron una invitada de Mini-Corps, la Sra. Margarita Covarrubias, quien

habló sobre los hijos, sus maestros, y la tutoría que el programa provee. Tuvieron

nominaciones para el RPAC, pero no hubo cambios. Mrs. Gisela Witron from Merced City

shared that they had their meeting on the 3rd of February, 2022. They had a guest from

Mini-Corps Mrs. Margarita Covarrubias, who talked about our children, their teachers, and

tutoring that MiniCorps provides. They had nominations for the RPAC, but no changes.

● La Sra. Miriam Manzano de Waterford compartió que en su reunión tuvieron

nominaciones para el comité regional. Su próxima reunión será en marzo. Mrs. Miriam

Manzano from Waterford shared that in their meeting they had nominations for the

regional committee. Their next meeting will be in March.

● La Sra. Erika Ramos de Madera compartió que tuvieron su reunión el 17 de febrero de

2022 y asistieron 18 padres a la reunión.  Hablaron sobre la importancia de vacunar a

los niños.  Se habló sobre tutoría los sábados, rifas, tarjetas de regalos, y registrar

estudiantes para el verano.  También hablaron sobre los recursos y clases para padres.

Mrs. Erika Ramos from Madera shared that they had their meeting on the 17th of

February, 2022 and 18 parents attended the meeting. They spoke about the importance of

vaccinating our children. They spoke about tutoring on Saturdays, raffles, gift cards, and

registering students for summer. They also talked about resources and classes for

parents.
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● La Sra. Maria Huerta de Newman compartió que tuvieron su reunión el 16 de febrero,

2022. Hablaron sobre la importancia de que los adultos y niños, de 5 años y mayores, se

vacunen. También hablaron sobre las nominaciones para el RPAC. Mrs. Maria Huerta

from Newman shared that they had their meeting on the 16th of February, 2022.  They

spoke about the importance of adults and children, 5 years and older, getting vaccinated.

They also spoke about the nominations for the RPAC.

● La Sra. Martha Díaz de Turlock compartió que su reunión fue hoy a las 5 pm. Hablaron

sobre las nominaciones para el RPAC, y que no hubo cambios, todo quedó igual. Mrs.

Martha Diaz from Turlock shared that they had their reunion today at 5 pm. They spoke

about the nominations for the RPAC and how there were no changes, everything stayed

the same.

● La Sra. Laura Martinez de Livingston compartió que tuvieron su reunión el 20 de enero,

2022.  Hablaron sobre las nominaciones para el RPAC, y que no hubo cambios, todo

quedó igual. Tuvieron una invitada, la Sra. Clara Mora, quien habló sobre qué podemos

hacer para que los hijos tengan éxito. La próxima reunión será el 29 de febrero, 2022.

Mrs. Laura Martinez from Livingston shared that they had their meeting on the 20th of

January, 2022.  They spoke about the nominations for the RPAC, and how there were no

changes, everything stayed the same.  They had a guest, Mrs. Clara Mora, who spoke

about what we can do so our children can be successful.  Their next meeting will be the

29th of February, 2022.

● La Sra. Gabriela Salcido de Los Banos compartió que su reunión fue el 23 de febrero,

2022. Tuvieron una invitada, la Sra. Sandra Sandoval, especialista en salud, quien

habló sobre el libro “Tomando Control de su Salud”. También dijeron que el primero y

último jueves de cada mes, en el remate, tienen vacunas y la tercera dosis. La próxima

reunión será el 22 de marzo, 2022. Mrs. Gabriela Salcido from Los Banos shared that

their meeting was on the 23rd of February, 2022. They had a guest, Mrs. Sandra

Sandoval, health specialist, who spoke about the book “Taking Control of your Health”.

They also said that the first and last Thursday of every month, at the flea market, they

have vaccines and boosters. Their next meeting will be on the 22nd of March, 2022.

● La Sra. Claudia Cruz de Atwater compartió que su reunión fue el 17 de febrero, 2022.

Hablaron sobre las nominaciones para el RPAC, y que no hubo cambios, todo quedó

igual.  Tuvieron un representante de Servicios de Salud, el Sr. Argenis Rubio, quien

habló sobre los servicios que ofrecen, como ayuda con transporte a citas locales o fuera

del condado, intérpretes, y en el verano citas para la vista y dentista. La próxima

reunión será el 23 de marzo, 2022. Mrs. Claudia Cruz from Atwater shared that their

meeting was on the 17th of February, 2022.  They spoke about the nominations for the

RPAC, and how there were no changes, everything stayed the same. They had a health

service representative, Mr. Argenis Rubio, who spoke about the services they offer, like

help with transportation to local or out of the county appointments, interpreters, and in the

summer vision and dentist appointments. Their next meeting will be on the 23rd of March,

2022.

● La Sra. Antonia Sierra de Gustine compartió que tuvieron su reunión el 10 de febrero de

2022.  Se habló sobre las nuevas elecciones del comité y las personas que representan a

3



Gustine en el RPAC. Mrs. Antonia Sierra from Gustine shared that they had their meeting

on the 10th of February, 2022. They spoke about the new elections for the committee and

the persons that represent Gustine on the RPAC.

Clausura/Adjournment

● La Sra. Gisela Witron hizo la moción para terminar la reunión y fue secundada por la

Sra. Laura Martinez. Pasó unánimemente y la reunión terminó a las 7:35 pm. Mrs.

Gisela Witron made the motion to end the meeting and was seconded by Mrs. Laura

Martinez.  The motion passed unanimously, and the meeting ended at 7:35 pm.

4


